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Take the good way.
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All day. All mountain. =t Feel good.



S —— =

i L 1 4 IR

fi- af L

! 1Y ] ! 3 ; l
I ¥ % i '
1At R & 'K L }‘
{5 ‘L ) al ; |
B 1
el - 4 i
(B, ] . = H
e .ﬁ; | '
i |. !1{ M $ Titanal
'Il i Li | i | 5 i1 8
|Pfjlanugm m s b B
i I <H I H S
3 b < Dalll8

Tk

gy ) B S

“ -a#:i a =

oy

C T T T T i

S



Good schi made in Europe.

== Our motivation is to build unique wooden skis to make every skier
happy. We connect passionately modern technology and the highest
quality with timeless and simple design. At the heart of the skis is the
sturdy and lightweight ash wood core and poplar, made of powerful
basalt from volcanic rock and coated with titanium. A speedy coating from
sintered graphite plus the noble wood veneer on the surface completes
this construction perfectly. The fabrication by hand makes each ski
unique and turns it into a longtime friend who accompanies us during
many winters. Hence our sophisticated drivers always have a ski with
which they can ski the whole day in any terrain and have fun.

BB Unser Antrieb ist, einzigartige Holzski zu bauen, die jeden Skifahrer
glucklich machen. Dabei verbinden wir leidenschaftlich modernste
Technik und hoéchste Qualitat mit zeitlosem und schlichtem Design.
Das Herzstuck der Ski bildet der stabile und leichte Holzkern aus Esche
und Pappel, der von leistungsstarkem Basalt aus Vulkangestein und
Titanal ummantelt wird. Ein schneller gesinterter Graphitbelag und das
edle Holzfurnier auf der Oberflédche runden diese Konstruktion perfekt
ab. Die Herstellung in Handarbeit macht jeden Ski zu einem Unikat —
und zu einem langjéhrigen Freund, der uns viele Winter begleiten kann.
So finden anspruchsvolle Fahrer bei uns immer einen Ski, mit dem sie
den ganzen Tag in jedem Terrain Spal haben kénnen.

B B Notre motivation est de créer des skis a base de bois, uniques, qui
procurent du plaisir a chaque skieur. Pour se faire, nous associons
avec passion les technologies les plus modernes et la meilleure qualité
a un design épuré et intemporel. Le coeur de nos skis est composé de
deux essences de bois légeéres et solides: le peuplier et le fréne, qui sont
entourées de fibres de basalte issu de pierre volcanique et de fibres de
titanal. Une semelle rapide en graphite et un top-sheet en feuille de bois
noble compléetent & merveille cette structure. La fabrication a la main
fait de chaque ski une piéce unique, qui sera, durant de nombreux hivers,
un compagnon fidéele. Ainsi, nous offrons aux skieurs exigeants des
skis qui les satisferont chaque jour, partout dans la montagne.




TIGRHT

New, narrow slope ski for people who
prefer long and short radii

Neuer, schmaler Pistenski fur Freunde
langer und kurzer Radien

Nouveau ski de piste étroit, pour les
amoureux des virages longs ou serrés

CONSTRUCTION

Topsheet walnut Rocker:
Titanal Tip
Triaxial basalt

Double wood core Flex:
Quadraxial straight fibre glass 6/10
Sintered graphite base

SHAPES

LENGTH TIP BASE TAIL RADIUS WEIGHT

160cm | 123 73 105mm | 1/13m | 13kg
168 cm | 123 73 105mm |12/15m | 14kg
76cm | 123 73 105mm |[13/177m | 15kg
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Agile slope ski with strengths also /

on other terrain /

Wendiger Pistenski mit Starken auch
neber der Piste

Ski de piste qui tourne facilement,
il convient bien aussi au hors-piste

CONSTRUCTION

Topsheet ash Rocker:
Titanal Tip & Tail
Triaxial basalt

Double wood core Flex:
Quadraxial straight fibre glass 5/10

Sintered graphite base

SHAPES

LENGTH TIP BASE TAIL RADIUS

154cm | 124 81 111Tmm 12m 14 kg
162cm | 124 81 11 mm 14 m 15 kg
170cm | 124 81 1MTmm 15m 16 kg
78 cm | 124 81 111Tmm 17 m 17 kg




Simple elegance paired with absolute
performance wherever you are

Schlichte Eleganz gepaart mit absoluter
Performance, wo immer du bist

Ou que tu sois, un design épuré alliant
élégance et performance absolue

CONSTRUCTION

’=

Topsheet cherry wood Rocker:
Titanal Tip & Tail
Triaxial basalt
Double wood core Flex:
Quadraxial straight fibre glass 5/10
N Sintered graphite base
-
4 :
‘4 SHAPES
/ TIP BASE TAIL RADIUS
P 161cm 131 87 116 mm 14 m 17 kg
171 cm 131 87 116 mm 16m 18 kg
/ 181cm | 131 87 116 mm 18m 19 kg
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PIKE

Our allrounder for easy turns and
100% fun on every terrain

Unser Alleskénner: vielseitig und leicht
zu fahren bringt er 100% Genul} bei
jedem Schnee

Notre ski polyvalent: facile a skier,

il t'offrira 100% de plaisir, quelle que
soit la neige

CONSTRUCTION

Topsheet ash Rocker:
Titanal stripes Tip & Tail
Triaxial basalt

Double wood core Flex:
Quadraxial straight fibre glass 5/10

Sintered graphite base

SHAPES

LENGTH TIP BASE TAIL RADIUS

167cm | 127 95 116 mm 18m 15 kg
177 cm 127 95 116 mm 18'm 17 kg
187cm | 127 95 16 mm 18 m 19 kg
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DRACO
DRACO+
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The best companion for freeriders,
who also expect fun on the slopes.

The Draco Plus is a new, harder variety
for a powerful style

== . o= = . Der beste Begleiter fur Freerider,

2 ' ' die auch auf der Piste SpaR erwarten.
_ E Der Draco Plus ist eine neue, hdrtere
S : =T e Variante fur einen kraftvollen Stil

Le fidele compagnon du free rider

= qui veut aussi se faire plaisir sur piste.
Le Draco Plus est une nouvelle variante
plus rigide pour les skieurs ayant un
style tout en puissance

s : CONSTRUCTION

Topsheet ash Rocker:
- Titanal stripes Tip & Talil P ;
: Triaxial basalt Flex: /
Double wood core 5/10
Quadraxial straight fibre glass Flex Draco Plus:
Sintered graphite base 7/10
SHAPES
LENGTH TIP BASE TAIL RADIUS

170cm | 135 106 122mm | 20m 16kg | 17kg
180cm | 135 106 122mm | 20m 18kg | 19kg
190cm | 135 106 122mm | 20m 20kg | 21kg




TREK

New, lightweight all-mountain touring
ski for uphill and downhill performance

Neuer, leichter Allmountain-Touren-Ski
far Leistung bei Aufstieg und Abfahrt

Nouveau ski de randonnée tout terrain,
léger, performant en montée et en

descente

CONSTRUCTION

Quadraxial straight fibre glass
Double wood core

Triaxial basalt

Sintered graphite base

SHAPES

TIP BASE TAIL

161 cm 131 87 16 mm
171 cm 131 87 16 mm
181 cm 131 87 116 mm

Rocker:
Tip & Tail

Flex:
5/10

RADIUS

14 m 12 kg
16 m 13 kg
18 m 14 kg




Good vibrations.
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== goodschi is an owner-managed company on lake Ammersee,
which specialises in the development of high-quality skis with a simple
wooden design. We rely on the highest quality materials and careful
development of all ski models to offer every skier the best possible
performance for every terrain. Our company philosophy is very simple:
we work self-determined and as sustainable as possible. We are as
professional as the big ones but with the heart of the little ones. The
distribution of our skis grows sustainably through friendly and fair
partnerships with our core shops. Owners and team riders invite you
to more than 60 test events per annum for expert advice and free tests
of our skis

B goodschi ist eine inhabergefuhrte Firma vom Ammersee, die sich
auf die Entwicklung von hochwertigen Ski mit schlichtem Holzdesign
spezialisiert hat. Wir setzen auf hdéchste Qualitét der Materialien und
eine sorgfdaltige Entwicklung aller Skimodelle, um jedem Skifahrer in
jedem Terrain groBtmogliche Performance bieten zu kénnen. Unsere
Firmenphilosophie ist ganz einfach: Wir arbeiten selbstbestimmt und
so nachhaltig wie moglich, so professionell wie die GroRen mit dem
Herz der Kleinen. Auch der Vertrieb unserer Ski wdchst nachhaltig in
freundschaftlicher und fairer Partnerschaft zu unseren Core-Shops.
Inhaber und Teamfahrer laden auf Uber 60 Testveranstaltungen im
Jahr zur kompetenten Beratung und zur kostenlosen Skiprobe ein.

B | goodschi est une société allemande gérée par ses propriétaires,
située sur une rive du lac Ammersee pres de Munich et spécialisée dans
le développement de skis haut de gamme au design épuré basé sur le
bois. Nous utilisons uniquement des matériaux durables et de haute
qualité et nous développons tous nos modéles avec le plus grand soin
afin de procurer a chaque skieur sur chaque terrain une performance
optimale. Notre philosophie est trés simple: nous travaillons de manieéere
libre et auto-déterminée, aussi durablement que possible, aussi profes-
sionnellement queles grosaveclecceur des petits. Lachainededistribution
de nos skis, elle aussi, croit durablement dans des partenariats amicaux
et équitables avec les magasins spécialisés. Nous offrons a nos clients
et d nos partenaires, chaque année, une grande tournée de test — plus
de 60 événements — durant laquelle les patrons eux-mémes, aidés de
nos équipiers, conseillent les amateurs de glisse intéressés par nos
produits, qu'ils peuvent essayer ensuite.

sNOW
:f . |I % Check all our products for winter
2 R and summer at goodboards.eu
5

Photos: Yorck Dertinger / Text: Miene Gruber / Layout: Claus Lehmann

Good to go.




goodschi

Schulstralle 18

D — 86938 Schondorf am Ammersee
T +49 8192-9968616
info@goodschi.eu
www.goodschi.eu





